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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO

ITALY

(BARI % 156520
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

ot V1oL,

T

- T Iihs;hvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

[993911,C3

il

Delivery Note

Quantits dichiarata;
Quantita effettiva: 2&9‘9
Tipo hmballaggio: l
Quantith Yqballi: : - —— e
Conforfita Mle sched d' bal\o: E’ 9 ;E;;rlfgrwé. IE)e[fiveryt'ln(I)rtl'e ga:e
Dats ¢ nuon . .} 2 » Code fournisseur Bon de livraison Date
! (,g \ 91001046
10) ¢rZeFich;en 11) Bestellung/Onder/Commande \, 10) i:ﬁggdi:iﬁm:nem 12) Unsere Abteilung 13) Tel./fFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vove réteronce | 5500045560 0000 | Indic complem cent Notre dépariement Terraxmeme Notr ardre n.
0000086738 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) \ Way of Shij de d'expédition fre[i 20)| unfrei 21) Verpgckungsen 22) Ve_vsapdzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa'rsjer HIVO . ?r::co :2?::2 npnizlgr:!qemballage g:ﬁﬁm:%xﬂzse I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) \ rif A d d'expédition 26) A /Unload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) unde/C lient 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item hange/Etat Techniq i p pti Quantity Unit
Poste K ot Client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
Li harge/\ Lot F i
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086249
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086250
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086270
: 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
RUEMNE.Ly
Via dej vl AGE
4 dei Clclamini, snc. 7002 5. 4 S:nl
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 TToaagno (BA‘
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions a?ego e%? and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel El}ﬁtfa§ hnik, GmbH

Denklingen i/u 1o A 1
District GomtAlgsburg HRB 23817~ * ° = ™77 4!
Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman),
Waiter Bauer



¢ *

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Daiur;l
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Voire référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000086738 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Way of Shi d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fOfWarder HlVO franco portdo Mode d'emballage Identification de I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) \ d ift/Shipping Add di d'expédition 26) Jnload L i leude dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ~|100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) i nde/C Tient 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem ;A ineeringChange/Etat Technig i ption/Descripti Quantity Unit
Poste Ki ot Client Produktionscharge/Production batch/Lot du production ' Quantité Unité
Li N otF i
040 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086251
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
- ' Input Shaft outer Hinterschnitt ‘
DEW 136520 10 784518
5000086253
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518 .
5000086252
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

) Lieferer-Nr.

Lieferschein Datum

Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000086738 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) \ Way of d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpgckungsarl 22) Versa_ndzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO rrgi:co :gﬁg hpﬂi‘:!:r:!qemballage ET:%:;%T:E? Penvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) \ pping Add fAdi d’expédition 28) Abl Unload L i ieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) lient 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Iltem A /Engil ingChange/Etat T i iption/D p Quantity Unit
Poste :’ dench: { n:’ 'Clllenl P batch/Lot du Quantité Unité
070 2516121890 - 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086336
. 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086362
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086337
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

- Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM.

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen .

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board: .
Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Ll
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note - Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045560 OOOO Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000086738 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) \ Way of d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verp:'ackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder H|VO rr:I:co ggﬁa(:?ﬁ rﬂizlgr;g'emballage E’:ﬁgk’gmﬁ”&i I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) \ i ipping Add IAd) d'expédition 26) A fUnioad L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) i lient 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem /Engi hange/Etat T q! i ipti ipti Quantity Unit
Poste K ot Client F i ion batch/Lot du p Quantité Unité
Li 3 ot F
100 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
5000086338
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
67668976 - 67668985 280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery-can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen S
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

7002$ MODUGNO (BARI)

ITAL

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 55000 45560 00001 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000086 HUG-LGV1/ 4410/ 50213415
18) \ y of Sh d'expédition| frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port da Mode d'embaliage Identification de I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 8.918 7.868
25) di d'expédition 26) A fUnload L ieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr. 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. riptis ipti Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 136520 10 784518
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,1800 % Mn 1,1800 % P 0,0090 % S 10,0270 %
Cr 1,1500 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 00,1000 % Sn 0,0050 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW )

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Waiter Bauer
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-006889 vom 07.07.2025

Ludwigsburg, 08.07.2025
Seite 1 von 1

25-006889

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. Strafenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  11.07.2025

7 Nachfolgender Frachtfishrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (08.07.2025

Zeit/ Temps
10:00 bis 12.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dembaitage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83623801 8 OLLI Getriebeteile 22.043 73,58
2 83623836 10 coLLl
3 83624148 6 CoLL

Summe: 24,00 COLLI 22.043,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t e o . .
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben d 5;51; emngﬁ%t&ﬁq‘w%e&faol%h A ]
Benutzter Grenziibergang Gut 253-00688%mpfangen am_  ..[ e
22 27 2R A zne s - 7326 RiGdugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

1-70026 Modugncj 5 I-UG 2025

"Ricevito con riserva di
Un&pcschrift und Stempel

veriSiais A dantitd

s

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



